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CMA (58) sb f

sg N ¢ma (19). ¢ G ¢my (3). ¢ A éme (6). ¢ I ¢ma (8). ¢ L ¢mie (1). ¢ pI N ¢my (9). ¢ G ciém
(5) OpecZyw, BudBib (2), LatHar, WujNT, ¢m(o)w (1) HistAl; ciém (1), ci(e)m (4). ¢ A émy (2).
¢ I ¢mami (4); -ami (3), -(a)mi (1).

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XVIII w.

1. Ciemnos¢, brak swiatta, mrok; caligo, tenebrae Mgcz; umbra Cn (20) : Stonce [ie we ¢my obrodi
[Sol convertetur in tenebras| a kxiezyc w krew Leop Ioel 2/31; Caligo, Cma/ ciemnos¢ Mgcz 31d,
445d; Niech slizawice/ y ¢my nielpedzoné Ich drogi beda KochPs 48; Zatym idko ¢ma od [lonca/
y proch od wiatru/ nieprzyiaéiele [i¢ rozprolzyli y véiekti SkarZyw 56; A na zbroiach gdzi § [/] we
¢mie proch y rdza (i¢ leze RybGesli B2.

Fraza: »émy wstaja« (3): Niechay ¢ma idka chce witdnie/ Dobrym $wiatla zawzdy z(tanie. KochPs
172, 155; Kwap [ye poki ia[né zorze Nie zapadna w byltré morze: Pochwili ¢émy czarné wltana/ Co
noc nofzg nie nalpana. KochPies 35.

Wyrazenia: »ciemnosci ¢ma« (1): Ale zebranych ¢iemnos¢i ¢me zapalaty Lylkawice: grad/ y zywé
wegle padaty. KochPs 23.

»éma nocnac« [szyk 2 :1] (3): gdy {loncze wzeydzye yze czmy noczne olzwyeczy PatKaz II 82v;
KochPs 172; 1dz gdzie ¢ie nogi y wiatry powioda Za ta zyczliwéy ¢my nocnéy pogoda. KochPies 50.

»éma nieprzejzrzana« (1): Schylil nieba/ y [puséit [ye: ¢ma nieprzeyzrzana Ogrémna pod nogi
iego byla pofltana. KochPs 23.

Szereg: »chmury i ¢my« (1): Chmury okolo niego [Pana]/ Y ¢my [rogié KochPs 145.

W przen (6) : ten zwon bedzie ta woda zmatzan/ gdzie[zkolwiek przydzie dzwigk iego/ aby odel(la
moc nieprzyiaciol daleko: Cmy Fantazyie/ Chmury/ ofwiecenie Blylkania/ vderzenie Gromow/ y
przec¢iwnosci wizyltkich Duchow. KrowObr 103; Twoy mie gniéw/ zapalczywos¢ twoia mie §Cilneta/
Y iako powddz/ zewlzad zamkneta. Odltrychnates odemnie krewné/ y znaiomé/ Wizytkich okryly
¢my niewidomé. KochPs 132, 203; Zatym doklada Dawid: a ¢mé pod nogami iego: przez co rozumie
to za¢mienie Pannie Maryey przez Aniold przywlalzczone etc. CzechEp 161.

Wyrazenia: »éma ciemnosci« (1): To¢ [a [tudnye bez wody/ a mgly ktore wicher kreci/ ktorym ¢ma
¢yemnol¢i nawyeki yelt zachowana. Abowim pyllne y prozne [fowa mowyac/ wabya przez zadliwol¢
lubol¢yami ¢yelenymi tych ludzi |...] ktorzy w bledzZye przebywaya/ obyecuyac im wolnol¢ 4cz (ami
(a nyewolnicy zakazenya albo pokalenya. KromRozm I D2v.

»éma $mierci« (1): Y wywiodt ie z ciemnolci y ze ¢my [(mieréi [Et eduxit eos de tenebris et vmbra
mortis] y ich przekowy rozerwat. Z ciemnolci, to ielt z bledu poganskiego. WrébZott 106/14.

Szereg: »ciemnos¢ i ¢mac (1): WrébZott 106/14 cf »éma $miercic.

2. Mnéstwo, wielki thum, wielka liczba, czasem wynoszqca dziesiec tysiecy; legio BartBydg; agmen,
caterva, celebritas, chorus, circulus hominum, cohors, concilium, concio, conglobatio, constitutus
hominum, conventus, copia, corona populi, cuneus, examen, exercitus, fluctus (barbariae),requentia,
globus, grex, magnitudo, manus, multitudo, nimbus, nubes, numerositas, numerus magnus, orbis a.

semicirculus a. spira a. stipatio hominum, turba, turbula, unda, vis magna Cn (37) :
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a. O ludziach i duchach (33) : BartBydg 80b; MurzNT Luc 8/30; Nie zlekne [i¢ dzieligéi tyliecy
ludu (marg) wt. ¢my ludu/ ielli cma znaczy dzieligé tyliecy. (—)/ ktorzy w okolo zaladzili (ie na
mie. BudBib Ps 3/6 [7]; Cma wlobie ma dzieliec tyliecy. BudBib I 441v marg, Deut 33/17; WTem
(czasie/) gdy lig zbieraty ¢mami ttumy [Multis autem turbis concurrentibus| (marg) ¢ma ma w (obie
dziesie¢ tysiecy. (—) az deptali iedni drugie BudNT Luc 12/1; Y pytal go [czarta] lelus/ mowiac:
Iako¢ imie? A on powiedzial/ Woylko [at ille dixit: Legio| (marg) Abo, ¢ma. (—): bo wiele czartow
welzlo byto wen. WujNT Luc 8/30, s. 141 marg [2 r.].

¢éma kogo (12): OpecZyw 106v; Leop Luc 8 arg; KochWr 22; LatHar 694; WujNT Matth 26/53;
Przez morza : gdzie nie raz mi [(zlo o gardto: przez ¢me Zbdjcéw morlkich przebywl(zj CiekPotr 82.
Cf »éma ludzi«, »¢ma nieprzejzrzanac.

W formule prawnej (8): takze wedle staradawnego obiczaya rvlkiey Zyemye Zamky y myaltha. y
wololczy zeczmamy y zewlzymy dochodj zapylfaly, nyczego nieomielkawayacz wedlie thich ly(thow
ktore od przodkow nalzich czarzow bily napyllane LibLeg 10/95; dzierzacz wpokoyv. naprzod
kyow Czerkalli. y zzyemiamy y zwodamy zewlzemy dochodj lvczko wyekze zeczma yzzemyamy y
[wodamy y zew(zemy dochodj, Smolensk zeczma zzyemyamy zwodamy, y zew(zemy dochodj LibLeg
10/95v, 10/95v [6 r.].

W polgczeniu z liczebnikiem glownym (7): a dal by mi ninijé wiecéy niz dwandlcie ciém
aniolow ktorzyby mie obronili OpecZyw 106v; dla tego wiedzcie nas z dziefiacia tyliecy ¢mow na
wlpomozenie wam w rychle przydz. HistAl E7v; BudBib Dan 7/10, 1 292v, Ion 4/11; LatHar 694,
Czyli mniemalz abym nie mog} prosi¢ Oyca mego : a [tawilby mi teraz wigcey niz dwanascie ¢iem
(marg) Abo woysk: (=) aniotow [et exhibebit mihi modo plus quam duodecim legiones Angelorum?]?
WujNT Matth 26/53.

Wyrazenia: »¢ma ludzi, ludu« [szyk 4 : 1] (4 : 1): A mnie by nie zal Niniwena miafta wielkiego
wktorem ielt wigcey niz dwanaséie ¢iem ludzi [sunt plus quam duodecies decem millia hominum]|
BudBib Ion 4/11, 1 292v marg; Zaw]eft 47; LatHar 218; ktorégo Senator(kié czoto/Dwor z krolem
wiecéy [tucha/ y ludzi cma w kolo. GostCast 14.

»éma niezliczna« (1): Na prozbe ich przylzty Pardwy ¢mami nyezlicznemi LubPs Yv.

»[czego] ¢ma nieprzejzrzana« (1): Iego woylka niezliczné: wozdéw nie vchronnych Cmy
nieprzeyzrzané [toig/ y Anyotow konnych. KochPs 98.

b. O zwierz¢tach i rzeczach, pojeciach [czego] (4) : BudNT Ev marg; Cme wielka ptaltwa przygnal:
iakie wigc zamie¢i W pialczyltych polach pedzi KochPs 116; iako predko y czelto gdy [ie modle/
wpada mi ¢ma rzeczy cielelnych na mysl? LatHar 603; Czas wlzytkowiedny/ Na swiat wywodzi
Co [kryto byto/ Mak niezliczonych Z4a toba ¢mami Z wezléw plecionych Biczmi przycina/ Z win
zaltuzonych. GostCast 75.

3. lek. Choroba oczu; zacma, katarakta (1) :

Wyrazenie: »zachodzenie ¢ma« (1): ielt vzyteczne takie pulzczanie krwie na rozmagite niemoczy
oczne, lako na bolenie ciglzkie/ naprzeciw zachodzeniu ¢ma y bielmem/ y naprzeciw czyrwonolciam
y rzezaniu pod powiakami [/]. FalZiot V 58.

Szereg: »éma i bielmo« (1): FalZiol V 58 ¢f »zachodzenie ¢ma«.
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Synonimy: 1. ciemnos¢, czarnos¢, mrok, mrokota; 2. hufiec, legijon, mnostwo, wojsko.
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